
PUER NATUS IN BETHLEHEM 

 I BbzbsvzbbvbÞfvvvvbfzvzvÝdvvzbbbfvvvvzbßgvvvvbfvbvbÝdvvvvzbsvvzzbÞfvzvzdbvvzbsbmvvbb{bvzbsvvvvbÞfvzzvzzgbvö 
 P U- er na-tus  in Béthlehem, al-le-lú- ia:    Unde gau- 

Bzvvàhbvvvbgbzzvzzàhvzbbvgvbvzfb,vvz{vvbfvzbbvÞfbvvbfbbvzvÞfvbbvzbhvzzbzzbßgvbvbbfvvzbdbmvvb}zòxxxvbb 
det Je-rú-sa-lem,  al-le-lú- ia,  al-le-lú- ia.   

BzzzzzbsvbzvbvvÞfvvzbzgvzbbvvbàhzbzbb\vjbvvzkb/vvzzzzz[zbvvzbzbkvvzbbÞfvvvzbvvzbfbzbbvvÞfvvvzbbvhbvzbvbßgbbzbbvzbbfbvvzzdbmvvzbbbb{zbò 
R.    In  cordis  jú- bi- lo    Christum  na- tum  a-do- rémus,   

BbzzzbsvvzzzbvvzbÞfvzbbvzfbbbvvbzÝdvvvdvzbbzzsbmvvbb}zxcvvzxxxxxx 
Cum no-vo  cánti-co. 

BbzbsvzbbbvbÞfvvvzzzbvbfzbzzzzzzvÝdvvzbbbfvvvbbbbvzßgvvbbfvbvbÝdvvvzbsvvzzbÞfvzvzdbvvzbsbmvvbb{bvzbsvvbbbÞfvzzvzbgvzzzhzzzvzzbgvbbö 
2.   Assúmpsit carnem Fí- li- us, al-le-lú- ia,  De-  i  Patris  al- 

Bbbbzzàhvzbbbbgvbbvzfb,vvz{vvbfvzbbvÞfbvvbfbbvzvÞfvbbvzbhvzzbzzbßgvbvbbfvvzbdbmvvb}zzzvzsvvzzzzzÞfvvzzzgvvz}zxxbbbbb 
tíssimus,   al-le-lú- ia,  al-le-lú- ia.  R. In cordis. 

BbbzbsvzvbbbbbvbÞfvzzbvfbbzzzvÝdvbzbbbfvvvbbbbvzßgvvbbzzfvbvbÝdvvbvvzbsvvzzbÞfvzvzdbvvzbsbmvvb{bbvzbsvvbbbbÞfvzvzbgvvzzzbbhzbzvzzbgvö 
3.  Per Gabri- é-lem núnti- um, al-le-lú- ia,   Virgo concé-pit  

Bbbbbbzzàhvzbbbbgbbbbvzfb,vvz{vvbfvzbbvÞfbvvbfbbvzvÞfvbbvzbhvzzbzzbßgvbvbbfvvzbdbmvvb}zzzvzsvvzzzzzÞfvvzzzgvvz}zxxbbbbb 
Fí- li- um,  al-le-lú- ia,  al-le-lú- ia.  R. In cordis. 

BbbbzbbsvzzzbzvbbbbbvbÞfvvvvzzbbzzbvfbbbbbzzzvÝdvbzzzzzzzbbbfbbbvbbbbvzßgvbbbzzfbbvbvbÝdvbbvbbzbsbzzvzzbÞfvzvzdbvvzbsbmvvbbbzz{bzbbbvzbsvzbbbbbbÞfbbzvzbgvbbbbö 
4.  Tamquam sponsus de thá-lamo,  al-le-lú- ia,    Pro-céssit  

Bzbbzzzhzbvzzbgvbbbbbbzzàhvbzbbbbgbbbbbvzfb,vvz{vzzbbfvzbbvÞfbvvbbfbbvzvÞfvbbvzbhvzzbzzbßgvbvbbfvvzbdbmvvb}zzzvzsvvzzzzzÞfvvzzzgvvz}zcvbb 
Matris  ú-te-ro,     al-le-lú- ia,  al-le-lú- ia.  R. In cordis. 



 

BbbzbbsvzzbbbvÞfvbvfbbbbbzzbbbbÝdvbzzzzzbbzzzzzbbbfbbbbvzbzßgvbbbzbzfvbvbÝdvbbvbbbsbzzvzzbÞfvzvzdbvvzbsbmvvbz{bbbbbvzbsvzbbbbbbbÞfzzzbbzvzbgvbbbbvzhbvvzzgvbbbö 
5.  Hic jacet  in præ-sé-pi- o,  al-le-lú- ia,  Qui  regnat si-ne  

Bzbbzzàhvbzzzbbbbbbgbbbbbbvzfb,vvz{vzzbbfbbbbzbbvÞfbvvbfbbvzvÞfvbbvzbhvzzbzzbßgvbvbbfvvzbdbmvvb}zzzvzsvvzzzzzÞfvvzzzgvvz}zcvbbxbbbb 
térmi-no,    al-le-lú- ia,  al-le-lú- ia.  R. In cordis. 

BbbzbbsvzzbbbvÞfvbvzzzbfzbbbbbbbbbÝdvbzzzzzbzbbbfbbbbvzbzßgvbbzbzfbbbbvbÝdvbbvbbbbbbsbzzvzzbÞfvzvzdbvvzbsbmvvb{bvzbsvzbbbbbÞfzzzzbzbgvbbbzzzzzzzzbvzhbvzzzvzzgzbbbö 
6.   Et  Ange-lus pastó-ribus,  al-le-lú- ia,  Re-vé-lat quod sit  

Bzbbzzàhvbzzzbbbgbbbbbbvzfb,vvz{vzzbbfbbbbzbbvÞfbvvbfbbvzvÞfvbbvzbhvzzbzzbßgvbvbbfvvzbdbmvvb}zzzvzsvvzzzzzÞfvvzzzgvvz}zcvbbxbbbbbbb 
Dómi-nus,   al-le-lú- ia,  al-le-lú- ia.  R. In cordis. 

BbbbzbbsbbzzbbbvÞfvbbbvzzzbfzbbbbbbbbbbbbbbÝdzzzbbbzbbbfbbbbbbvzbzßgvbbbzbbfbbbbbbvbÝdvbbvzzzbbbbbbbsbzzvzzbÞfvzvzdbvvzbsbmvvbv{zzbbbvzbsvzbbbbbbbbÞfzzzvvvvzzzbzbzbgvbbbzzzö 
7.  Re-ges de  Sa-ba  vé-ni- unt, al-le-lú- ia,     Au-rum, thus,  

Bbvzbhbvbzzzvzzgzbvbbbbbzbbzbàhvbzzzbbgbbbbbvzfb,vvbbz{vzzbbfbbbbzbbvÞfbvvbbfbbvzvÞfvbbvzbhvzzbzzbßgvbvbbfvvzbdbmvvb}zzzvzsvvbzzzzzÞfvvzzzgvvz}zbbb 
myrrham óffe-runt,  al-le-lú- ia,  al-le-lú- ia.  R. In cordis. 

BbbbzbsvbbzzbbbvÞfbbbbbvzzzbfzzbbbbbbbbbbbbbbbÝdzzzbbbzbbbfbbbbbbbbvzbzbbßgvbbbzbbbbfbbbbbbvbÝdvbbvzzzbbbbbsbzzvzzbÞfvzvzdbvvzbsbmvvbb{bbvzbsvzbbbbbbbÞfzvzzzbzzzbzbzgvbbbzzbhbbbbbbbõ 
8.    Intrántes domum  ínvi-cem, al-le-lú- ia,  No-vum sa-lú- 

Bbbbbzzgzbvbbvvzzbbbzbbzbàhvbzzzbbgbbbbbbvzfb,vvz{zzzzbbfbbbbzbbvÞfbvvbbfbbvzvÞfvbbvzbhvzzbzzbßgvbvbbfvvzbdbmvvb}zzzvzsvvbzzzzzÞfvvzzzgvvz}zbbbvvvb 
tant prínci-pem,  al-le-lú- ia,  al-le-lú- ia.  R. In cordis. 

BbbbzbbsbbzzzzzzbbbvÞfvbzzzbfzbbbbbbbbbbbÝdzzzbbzbbbfbbbbzzzbbbvzbzßgvbbbzbbbfbbbbbbvbÝdvbbbbbvsbzzvzzbÞfvzvzdbvvzbsbmbvzzbb{zbbbvzsbvbbbbbbÞfzbbzzzbzbgvbbbzzzbhvvvvzzzgbbbbö 
9. De Matre na-tus Vírgi-ne,  al-le-lú- ia:  Qui  lumen est de  

Bbbbzbàhvbzzzbbgbbbbbbvzfb,vvz{zzzzbbfbbbbzbbvÞfbvvbbfbbvzvÞfvbbvzbhvbzbzzbßgvbvbbfvvzbdbmvvb}zzzvzsvvbzzzzzÞfvvzzzgvvz}zbbbvvvbxvbbbbbbb 
lúmi-ne,    al-le-lú- ia,  al-le-lú- ia.  R. In cordis. 

BbbbbbzbbszzzbbbvÞfvbzzbzzbfzbbbbbbbbbbbbÝdzbzzbbzbbbfbzzzbbbvzbzßgvbbbbzbbbfbbbbbbvbÝdvbbbbvsbzzvzzbÞfvzvzdbvvzbsbmbvzzbb{zbbbvzsbvbbbbbbbbbÞfzbbbbbbzzzbzbgvbbbvzzhvvvgvbbbö 
10. Si-ne  serpéntis vúlne-re,  al-le-lú- ia,   De nostro  ve-nit  

Bbbbzbbàhvbzzzbbbbbbbbbbbgbbbbbbvzfb,vvz{zzzzbbfbbbbzbbvÞfbvvbbfbbvzvÞfvbbvzbhvbzbzzbßgvbvbbfvvzbdbmvvb}zzzvzsvvbzzzzzÞfvvzzzgvvz}zbbbvvvvvvvvvbb 
sángui-ne,    al-le-lú- ia,  al-le-lú- ia.  R. In cordis. 



BbbbbbbszvbzzbbbvÞfvbzzbzzbfzbbbbbbbbbbbbÝdzbzzbbzbbbfbzzbbvzbzßgvbbzbbbfbbbbbbzbbÝdvbbbbbvbbsbzzvzzÞfvzvzdbvvzbsbmbvzzbbbb{zbbbvzsbvbbbbbbbÞfzbbbbbbzbgvbbbvzzhvvzbbbvgvzzbbö 
11.  In carne no-bis sími- lis,  al-le-lú- ia,    Peccá-to  sed dis- 

Bbbbzbbàhbbbbbbbbbbgbbbbbbbbzfb,vvz{zzzzbbfbbbbzbbvÞfbvvbbfbbvzvÞfvbbvzbhvbzbzzbßgvbvbbfvvzbdbmvvb}zzzvzsvvbzzzzzÞfvvzzzgvvz}zbbbvvvvvvvvvbbvvv 
sími- lis,    al-le-lú- ia,  al-le-lú- ia.  R. In cordis. 

BbbbbbszvbzzbbbvÞfvbbbzzbzzbfbbbbbbbbbbbÝdzbzzbbzzbbzbbbfbbbbbbzzbbvzbzßgvbbzbbbfbbbbbbbbbbzbbÝdvbbvbbbbbsbzzvzzÞfvzvzdbvvzbsbmbvzzbb{bbbbvzsbvbbbbÞfzbbbbbbbzbbgvbbbvbzbhbbbbbbbzzbgvbö 
12. Ut rédde-ret nos hómi-nes,  al-le-lú- ia,  De- o   et  si-bi  

Bbbbzbbàhbbbbbbbbbbgbbbbbbbzfb,vvz{zzzzbbbfbbbbzbbvÞfbvvbbfbbvzvÞfvbbvzbhvbzbzzbßgvbvbbfvvzbdbmvvb}zzzvzsvvbzzzzzÞfvvzzzgvvz}zbbbvvvvvvvvvbbvvv 
simi-les,    al-le-lú- ia,  al-le-lú- ia.  R. In cordis. 

BbbbbszvbbbzzbbbvÞfvbbbzzbbbbbbzzbfbbbbbbbbbbbÝdzbbzzbbbbbfbbbbbbzzbvzbzßgvbbzbbfbbbbbbzbbÝdvbbbbbbbbbbbsbbzzvzzÞfvbvzdbbvvzbsbmbvzzbbzb{zbbbbbvzsbvbbbbÞfzbbbbbbzbbgvvbzbhbbbbbbbzzbbgvbbbö 
13.  In hoc  na-tá- li  gáudi- o,   al-le-lú- ia,     Bene-di-cámus  

Bbbbbzbbàhbbbbbbbbbbbgzbbbbbbbbzfb,vvz{zzzzbbbfbbbbzbbvÞfbvvbbfbbvzvÞfvbbvzbhvbzbzzbßgvbvbbfvvzbdbmvvb}zzzvzsvvbzzzzzÞfvvzzzgvvz}zbbbvvvvvvvvvbbvbbbb 
Dómi-no,    al-le-lú- ia,  al-le-lú- ia.  R. In cordis. 

BvzzbbbbbbsbbzzbbbvÞfvbbbbbzbfbvbbbbbbbbbbbbbÝdzvzbbbbzzbbbbfbbbbbbzzbvzbbßgvbbbbzbbfbbbbbbbbzbbÝdvbbbbbbbbbbbbsbbzzvzzÞfvbvzdbbvvzbsbmbvzzbbzb{zbbbbbvzsbbvbbbbÞfzbvbbbbbbbbbgvbbbbzbhbbbbbbõ 
14. Laudé-tur  sancta Trí-ni- tas,  al-le-lú- ia,    De- o  di-cá- 

Bzzbbbgvvzzbzzbbbbzbbàhbbbbbbbbbbbgzbbbbbbbzfb,vvbz{zzzzbbbfbbbbzbbvÞfbvvbbfbbvzvÞfvbbvzbhvbzbzzbßgvbvbbfvvzbdbmvvb}zòxxxcv 
mus grá- ti- as,    al-le-lú- ia,  al-le-lú- ia.  R. 

A child is born in Bethlehem; wherefore Jerusalem rejoices.  

R. In jubilation of heart, let us adore the newborn Christ with a new song. 

2. The Son hath assumed flesh, the Most High of God the Father. 3. Through 
the messenger Gabriel, the Virgin conceived a Son. 4. Like a bridegroom from 
his chamber, he came forth from his Mother’s womb. 5. He lies in the manger, 
Who reigns without end. 6. And the Angel reveals to the shepherds that this is 
the Lord. 7. Kings from Saba come, offering gold, incense, and myrrh. 
8. Entering the house, in turn they greet the newborn Prince. 9. Born of a virgin 
mother, Who is Light of Light. 10. Without the serpent’s wound, he came of 
our blood. 11. Like unto us in flesh, yet unlike us as to sin. 12. In order to 
render us men like unto God and Himself. 13. On this joyous natal day, let us 
bless the Lord. 14. Praised be the Holy Trinity; let us give thanks to God. 


